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a una administracién de telecomunicaciones y a una empresa de explotacion reconocida.

© UIT 1988, 2006

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse por ningdn procedimiento sin
previa autorizacion escrita por partede laUIT.



Recomendacion A.10
TERMINOS Y DEFINICIONES
(Nueva Delhi, 1960, Ginebra, 1964, 1972 y 1980; Melbourne, 1988)

El CCITT,

considerando
(@) laimportanciadel trabajo sobre términosy definiciones;

(b) que la organizacion y la direccién del trabajo sobre vocabulario han sido objeto de algunos textos de
Asambleas Plenarias del CCITT;

() La importancia de evitar malentendidos en e CCITT y entre e CCITT y e CCIR y la CEHI,
respectivamente, en la utilizacion de los términos y definiciones;

(d) la necesidad de establecer listas de términos y definiciones para informacion en e CCITT y para
informacion a CCIR y alaCEl, y de actualizar estas listas regularmente,

recomienda

(1) queel CCITT, dentro de su mandato, continle su trabajo sobre los términos y definiciones técnicos y de
explotacion que pueden necesitar las Comisiones de Estudio en el curso de sus actividades y que estos términos y
definiciones sean publicados regularmente por el CCITT;

(2) que cada Comision de Estudio asuma la responsabilidad de la terminologia en la esfera de su
competencia; todos los nuevos términos utilizados se definirdn y se enumeraran en una seccién especificamente indicada
de cada informe preparado por la Comision de Estudio, Grupo de Trabajo o Relator Especial; la decision final sobre la
definicion de un «nuevo términox» incumbe ala Comision de Estudio;

(3) que, a determinar € uso y la definicion de un nuevo término, la Comisién de Estudio y las entidades
responsables ante la Comisién de Estudio, tengan en cuenta el uso establecido de los términos y definiciones pertinentes
por otras Comisiones de Estudio del CCITT y del CCIR, asi como los que figuran en el VEI, en lamedida en que puedan
hacerlo asi y sin menoscabo de la precision al preparar sus Recomendaciones;

(4) que cada Comisién de Estudio asigne un Relator Especial para Terminologia encargado de coordinar las
actividades relativas a términos y definiciones y de actuar como persona de contacto de la Comision de Estudio en esta
esfera;

(5) que e CCITT establezca un Comité de Coordinacién de Terminologia, con tres miembros, expertos
respectivamente en espafiol, francés e inglés; el Presidente de esta Comisién sera elegido por la Asamblea Plenaria;

(6) que € actual Grupo de Edicidn recopile todos los nuevos términos y definiciones propuestos, tal como
figuran en cada informe de las Comisiones de Estudio, Grupos de Trabagjo y Relatores Especiales y los transmita al
Comité de Coordinacion de Terminologia que actuara como un punto central de transferencia de informacion con el
CCIRy laCEl;

(7) que e Comité de Coordinacion de Terminologia del CCITT se mantenga en contacto con los distintos
Relatores Especiales para Terminologia cuando haya incoherencias entre el uso o € uso propuesto de términos y
definicionesen el CCITT, el CCIR y la CEl, en su preparacion del VEI. Con estas actividades de mediacion debe tratar
de lograr un acuerdo voluntario en la medida en que éste sea factible, y debe tomar debida nota de las incoherencias que
persistan;

(8) que la Secretaria del CCITT publique periddicamente los términos y definiciones propuestos durante un
Periodo de Estudios dado con €l fin de que se conozca la hueva terminologia; cuando méas de una Comisién de Estudio
defina e mismo término, debe tratarse de que los respectivos Relatores y Relatores Principales de las Comisiones de
Estudio designen una Comision de Estudio responsable de la definicion;

(9) que los Relatores Especiales del CCITT utilicen como referencia todas las listas disponibles de nuevos
términos del CCIR y los documentos y publicaciones de la CEl para lograr la coherencia de los términos del CCITT,
siempre que seafactible.
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Organizacién del trabajodel UIT-T

Medios de expresion: definiciones, simbolos, clasificacion

Estadisticas generales de telecomunicaciones

Principios generales de tarificacion

Explotacion general de lared, servicio telefonico, explotacion del servicio y factores humanos
Servicios de telecomunicacion no telefénicos

Sistemas y medios de transmisién, sistemasy redes digitales

Sistemas audiovisuales y multimedios

Red digital de servicios integrados

Transmisiones de sefiales radiofdnicas, de television y de otras sefial es multimedios
Proteccion contra las interferencias

Construccion, instalacion y proteccion de los cables y otros elementos de planta exterior
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Infraestructura mundial de lainformacion y aspectos del protocolo Internet

Lenguajesy aspectos generales de soporte 16gico para sistemas de telecomunicacion
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